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ЗАПРОС НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ   

 

НАЗВАНИЕ И АДРЕС 

ФИРМЫ 

ДАТА: 30 сентября 2020 года  

ССЫЛКА: RFQ-076-20 - Поставка швейного оборудования и мебели в 

Каракалпакстан, Кашкадарьинскую, Ферганскую и Сырдарьинскую области.   

 

Уважаемый г-н / г-жа:  

Просим Вас представить свое Предложение на поставку швейного оборудования в 

территориальные управления Министерства по поддержке махалли и семьи Республики 

Узбекистан, расположенных в Республике Каракалпакстан, Кашкадарьинской, Сырдарьинской и 

Ферганской областях, согласно Приложения 1 данного Запроса. При составлении коммерческого 

предложения руководствуйтесь формой, прилагаемой к настоящему документу в Приложении 2. 

Предложения должны быть представлены не позднее 01:00 (GMT -4) по Нью-Йоркскому времени, 

7 октября 2020 г. через систему eTendering по указанному ниже адресу:  

https://etendering.partneragencies.org   

Username: event.guest   

Password: why2change 

BU Code: UZB10 and Event ID number:  RFQ-076-20 

После загрузки, участники торгов, принявшие приглашение в системе, будут уведомлены по 

электронной почте об изменениях. Участник несет ответственность за просмотр соответствующих 

изменений и разъяснений в системе. 

Please Consult eTendering Resources for Bidders for additional information on bidding: 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-

notices/resources/ 

Вы несете ответственность за обеспечение поступления заявки по адресу в указанный срок. 

Коммерческие предложения, полученные ПРООН после указанного выше срока по любой причине, 

не будут рассматриваться. Если Вы отправляете Ваше Предложение по электронной почте, просьба 

обеспечить, чтобы оно было подписано и сохранено в формате pdf, без вирусов или поврежденных 

файлов. 

 

Просим принять к сведению следующие требования и условия, касающиеся вышеуказанных 

поставок товара/ов:   

 

Условия поставки   

[INCOTERMS 2010]  

  

☒ DAP места доставки указанные ниже 

https://etendering.partneragencies.org/
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-notices/resources/
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-notices/resources/
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☒ Другие: доставка до места назначения согласно прилагаемой 

Таблице (Информация о доставке швейного оборудования и мебели 

в разрезе наименований и регионов). 

Таможенная очистка, при 

необходимости, будет 

выполнена:  

Представительством Программы Развития ООН (ПРООН) для 
импортированных товаров  
   

Точный адрес/адреса мест 

доставки и установки   

1. Республика Каракалпакстан, город Нукус, улица Ислама Каримова, 

дом 115 

2. Узбекистан, Кашкадарьинская область, город Карши, улица 

Мустакиллик, дом 2 

3. Узбекистан, Сырдарьинская область, город Гулистан, улица 

Бирлашкан, дом 48 

4. Узбекистан, Ферганская область, город Фергана, улица 

Мураббийлар, дом 2 

Компания Перевозчиков, 

предпочитаемая ПРООН, 

если имеется  

Н/П  

Доставка  

товаросопроводительных 

документов  

☒ В возможно короткие сроки, но не более 45 календарных дней с 

момента подписания Заказа на закупку 

 

Внимание: если срок поставки, указанный в ценовом предложении, 

превышает срок поставки, указанный выше, соответствующее 

предложение может быть отклонено.  

График поставки  ☒ Не требуется  

Требования к установке Поставщик должен выполнить установку швейного оборудования, 

мебели, включая монтаж, тестирование, а также ввод в опытную 

эксплуатацию только по той части оборудования, мебели, 

поставляемых по адресу: Узбекистан, Сырдарьинская область, город 

Гулистан, улица Бирлашкан, дом 48. 

Требования по упаковке   ☒ Поставщик несет полную ответственность за любые повреждения 

товаров, имевшие место вследствие несоответствующей упаковки. 

Компания должна обеспечить качественную и безопасную 

транспортировку швейного оборудования и мебели 

Предпочтительный вид 

транспортировки   
☒Воздушный ☒ Наземный  

☐ Морской ☐ Иное [указать]  

Предпочитаемая валюта 

Предложения  
☒ Иностранным поставщикам: в долл. США   

☒ Местным поставщикам, зарегистрированными в Республике 

Узбекистан: в узбекских сумах (UZS)   

НДС по цене Предложения   ☒  Для иностранной компании: Тендерное предложение не должно 

включить НДС и другие применимые косвенные налоги 

☒ Для местных компаний, зарегистрированных в Узбекистане (если 

зарегистрированы в качестве плательщика НДС); Тендерное 

предложение должно включать в себе НДС 

Требования по 

послепродажному 

обслуживанию   

☒ Стандартная заводская гарантия на швейное оборудование, но не 

менее 12 месяцев со дня подписания акта приема-передачи обеими 

сторонами 
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☒ Обмен на новый товар, если выявится дефект и/или брак на момент 

поставки Поставщиком в течение 1 месяца 

 

☒ Дефекты вызваны по вине производителя, обнаруженные во время 

гарантийного срока на товар, необходимо заменить и устранить 

бесплатно. 

Крайний срок представления 

Предложения  
☒ До 01:00 (GMT -4) по Нью-Йоркскому времени, 7 октября 2020 

г. Для подачи через eTendering – как указано в системе eTendering. 

Часовой пояс в EST/EDT (Нью Йорк).”  

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:  

1. В случае, возникновения разночтения крайнего установленного 

срока (дата и время) закрытия электронного торга (eTendering), 

отражённый срок на главном экране системы электронных торгов 

будет являться окончательным и превалировать над любыми 

другими крайними сроками закрытия. Система автоматически не 

будет принимать заявки, поданные после крайнего срока. 

Участник торга, сам, несет ответственность за своевременную 

подачу заявки. ПРООН не принимает заявки, представленные вне 

системы электронных торгов. 

2. Убедитесь, что заявка была представлена на один день ранее 

или до крайнего срока подачи. Рекомендуется не дожидаться 

последней минуты. В случае возникновения проблем при подаче 

в последнюю минуту, ПРООН не сможет оказать помощь. 

Вся документация, включая 

каталоги, инструкции и 

операционные руководства 

будут представлены на 

следующем языке   

☒ Английский; или   

☒ Русский  

Документы, представленные на другом языке чем английский и/или 

русский, должны иметь перевод на английский или русский язык 

Документы, которые следует 

предоставить 
☒ Должным образом заполненная Форма Приложения 2, в 
соответствии с перечнем требований в Приложении 1; 

☒ Информация об учредителях и о совладении/учредительстве или 
прочих прямых/косвенных интересах в других компаниях с 
использованием формы, приведенной в части 2 Приложении 2; 

☒ Сведения о компании с подробной информацией (название 
компании, адрес, контактные данные и т.д.) с использованием формы, 
приведенной в части 3 Приложении 2; 

☒ Заявление о том, требуются ли какие-либо импортные или 
экспортные лицензии в отношении приобретаемых товаров, включая 
любые ограничения в стране происхождения, использование / двойное 
использование товаров или услуг, включая и назначение конечным 
пользователям1; 

☒ Сертификаты соответствии или качества (основные технические 
характеристики поставляемого товара и имеющиеся сертификаты и 
т.д.); 

☒ Гарантийные обязательства на поставляемый товар от поставщика. А 
также, дефекты вызваны по вине производителя, обнаруженные во 
время гарантийного срока на товар, необходимо заменить и устранить 
бесплатно; 

 
1 Применимо для поставки импортных товаров   
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☒ Разрешение производителя на выполнение Компанией функций 
торгового агента (если, применимо и, если Поставщик не является 
производителем); 

☒ Список и стоимость аналогичных по сложности работ за последние 3 
года и контактные данные ответственных за эти контракты; 

☒ Любая информация о судебных разбирательствах, в которые 
привлекалась компания Заявителя в последние 5 лет; 

☒ Заверенная копия страницы Устава организации, где указана 
информация об учредителях; 

☒ Заверенная копия действующего свидетельства о регистрации 
предприятия Заявителя (копия, заверенная подписью и печатью 
уполномоченного лица Заявителя); 

☒ Письменная декларация (в свободной форме на фирменном бланке 
Заявителя), подтверждающая то, что компания не находится в списке 
Совета Безопасности ООН 1267/1989, списке отдела закупок ООН или 
других дисквалификационных списках. 
 
Непредставление любого из вышеперечисленного документа, 

послужит основанием для исключения Заявителя, признав его 

технически не соответствующим, с рассмотрения, в рамках настоящего 

тендера. 

Список документов, которые 

будут запрошены со стороны 

ПРООН дополнительно от 

трех участников торгов, 

предоставивших 

наименьшие ценовые 

предложения2   

(а) Копия финансового/бухгалтерского отчета, 
заверенные/подтвержденные третьей стороной, (такой как налоговый 
комитет, аудиторская компания или прочими подобными 
учреждениями) за последние 2 года;   

ИЛИ   

(b) справка с обслуживающего банка кандидата, выданная не более 

чем за 30 дней до подачи заявки или срока тендера, что у кандидата 

имеется в наличии или имеется доступ к ликвидным активам на сумму 

равную или превышающую сумму контракта (активы, которые можно 

конвертировать в наличные), для покрытия потока операций по 

строительству/поставкам по контракту.  

Срок действия 
представления  
коммерческих предложений  

 60 календарных дней после истечения срока подачи предложений   

В исключительных случаях ПРООН может просить кандидата о 

продлении срока действия Предложения, первоначально указанного в 

данном Запросе. В таком случае в письменной форме подтверждается 

продление срока коммерческого Предложения, без каких-либо его 

изменений.   

Частичное предложение  ☒  Одним или более Поставщиками, в зависимости от следующих 

факторов: Участники могут подать заявку на один или на все лоты. 

Дальнейшее разделение лотов не допускается. Коммерческие 

предложения будут рассматриваться по лотам, и ПРООН оставляет за 

собой право присуждения контракта по каждому лоту отдельно либо 

по комбинации лотов. 

 
2 Не предоставление каких-либо дополнительно запрошенных документов, представленных в этом разделе, 

послужит основанием для дисквалификации Предложения.  
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Условия оплаты  ☒ Иностранным поставщикам: в долл. США посредством 100% оплаты 
после доставки и приемки товара ПРООН.  

☒ Местным поставщикам, зарегистрированными в Республике 

Узбекистан: В узбекских сумах (UZS) посредством 100% оплаты после 

доставки и приемки товара ПРООН.  

Договорная неустойка   В процентах от цены контракта за каждый день задержки: 0.5%, но не 

больше, чем 15% от общей суммы контракта. Максимальное 

количество дней задержки 15 календарных дней, по истечении 

которых ПРООН может прекратить контракт. 

Критерии оценки  

  
☒ Техническое соответствие/Полное соответствие требованиям и самая 

низкая цена3; 

☒ Соответствия с детальной разбивкой стоимости всех товаров и 

сопутствующих услуг, которые должны быть предоставлены; 

☒ Полное принятие условий контракта на выполнения работ / Общих 

условий и положений контракта; 

☒ Минимум 2 (два) контракта, в рамках которых Заявитель оказывал 

поставку аналогичного товара; 

☒ Наличие сертификатов соответствии или качества (основные 

технические характеристики поставляемого товара и имеющиеся 

сертификаты и т.д.); 

☒ Сравнение цен будет основываться на цене с расходами на доставку, 

включая транспортировку, страхование и общую стоимость владения (в 

том числе запчасти, установка, ввод в эксплуатацию в соответствующих 

случаях); 

☒ Сравнение с бюджетными/внутренними оценками  

ПРООН заключит контракт с:  ☒ Одним или более Поставщиками, в зависимости от следующих 
факторов: коммерческие предложения будут рассматриваться по 
лотам, и контракт будет присужден по каждому Лоту отдельно. 
ПРООН не будет рассматривать предложения, которые включают 

субподряд для выполнения условий контракта (за исключением 

официального разрешения производителя на оказание сопутствующих 

услуг).  

Вид заключаемого договора  
☒ Заказ на закупку товаров и/или услуг 

Специальные условия 

Контракта  
☒ Аннулирование контракта, если просрочка поставки/выполнения 

превышает 15 календарных дней  

Условия оплаты   ☒ Инспекция по прибытии в пункт назначения (физическая инспекция 

поступившего оборудования и мебели на качество и количество) 

☒ Установка (где приемлемо в указанном пункте доставки) 

☒ Приемка товаров в письменном виде на основании полного 

соответствия настоящим требованиям 

 
3 ПРООН оставляет за собой право не присуждать контракт Предложению с самой низкой ценой, если 
вторая самая низкая цена среди приемлемых предложений оказывается более выгодной, и не превышает 
самую низкую цену более чем на 10%, а также, если бюджет может покрыть разницу в цене. Термин 
«более выгодное предложение» используемый в этом положении, должен относиться к предложениям, 
которые превышают заранее определенные требования, установленные в спецификациях.   
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Приложения к данному 

Запросу4  
 Технические характеристики приобретаемого 

оборудования (Приложение 1)  

 Форма представления Предложения (Приложение 2)  

 Общие условия и положения / Особые положения   

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/busi 
ness/how-we-buy.html  

Непринятие Общих условий и положений (ОУП) может быть 

основанием для дисквалификации из процесса закупок.  

Пост-квалификационные 

требования  
☒ Определение правдивости, правильности и аккуратности, 

представленной участником торгов информации в представленных 

юридических, технических и финансовых документах; 

☒ Запросы и встречная проверка с государственными органами страны 

регистрации участника торгов или иными организациями, ранее 

работавшими с участником торгов; 

☒ Запросы и встречная проверка с прошлыми клиентами участника 

торгов по качеству исполнения текущих или ранее исполненных 

контрактов; 

☒ ПРООН оставляет за собой право посетить офис, завод или фабрику 
Заявителя. 

Контактное лицо  (Только 
для письменных  
вопросов)5  

Отдел закупок, Представительство ПРООН в Республике 
Узбекистан ул. Т. Шевченко, 4, г. Ташкент 100029  
Факс: (+998 71) 1203485   

E-mail: pu.uz@undp.org  

Любая задержка с ответом со стороны ПРООН не должна 

использоваться в качестве причины для продления срока для 

представления Предложения, за исключением случаев, когда ПРООН 

определяет, что такое продление является необходимым и сообщает 

кандидатам новый срок.   

 
4 Если информация доступна в сети Интернет, то может быть указан только адрес URL.  
5 Данное контактное лицо и адрес официально назначается ПРООН. Если вопросы направляются другим 

лицам или по другим адресам, даже если они являются сотрудниками ПРООН, ПРООН не обязан отвечать 

или подтверждать, что вопрос был получен  

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
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Дополнительное требование  Предложения, предоставленные двумя (2) или более поставщиками 
будут отклонены, если будет иметь место какое-либо из следующих:   

a. у них один контролирующий партнер, директор или общий 

акционер;  

или   

b. любой из них получают или получили какие-либо прямые или 
косвенные субсидии от других / с; или   

c. они имеют одинакового юридического представителя/офис в 
рамках данного тендера, или имеют одного и того же законного 
представителя для целей данного запроса;   

d. у них имеются такого рода взаимоотношения друг с другом 
(напрямую либо через третьи стороны) которые ставят их в 
позицию где они могут иметь доступ к информации о текущем 
тендере, либо повлиять на предложение второго поставщика, или 
имеют прямое отношение друг с другом или через третьего лица, 
что ставит их в состоянии иметь доступ к информации или влиять 
на предложение другого поставщика относительно данного 
тендера (RFQ);   

e. они являются субподрядчиками у друг друга в рамках текущего 
тендера, или субподрядчик одной компании также предоставляет 
предложение под своим именем в качестве ведущего поставщика, 
или   

f. эксперт, предложенный быть в команде одного поставщика, также 

принимает участие более чем в одном поданном предложении в 

рамках текущего тендера. Данное условие не применяется на 

субподрядчиков, включенных более чем одно предложение.  

 

Предлагаемые работы рассматриваются на основе полноты и соответствия Коммерческого 

предложения требованиям, описанным выше, а также другим подробным требованиям 

ПРООН, содержащимся в Приложениях.  

Контракт будет присужден тому Коммерческому предложению, которое соответствует 

ведомостью работ, требованиям, предлагает самую низкую цену, а также отвечает всем 

иным указанным критериям оценки. Предложения, не отвечающие требованиям, 

отклоняются. 

Любое расхождение между ценой за единицу и совокупной ценой будет перерассчитано 

ПРООН (умножением стоимости за единицу товара на его количество), при этом 

приоритетными являются расценки за единицу, на основании которых будет исправлена 

общая стоимость. Если Поставщик услуг не согласен с окончательной стоимостью, 

полученной в результате перерасчета и исправлений арифметических погрешностей со 

стороны ПРООН, то Предложение будет отклонено. 

После того, как ПРООН определила Предложение с самой низкой ценой, она оставляет за 

собой право заключить контракт исключительно на основании предложенной цены товара 

в том случае, если транспортные расходы (фрахтование и страхование) превышают расходы 

на подобные услуги, затраченные ПРООН, если бы она привлекла своего перевозчика и 

страховую компанию.  

После получения ПРООН Предложения, не принимаются никакие изменения совокупной цены в 

результате роста цен, инфляции, колебаний валютных курсов, или любых других рыночных факторов. 

На момент выдачи контракта или заказа на закупку, ПРООН оставляет за собой право изменять 

(увеличивать или уменьшать) объем услуг или товаров до максимума двадцати пяти процентов (25%) 
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от общего предложения, без каких-либо изменений цены за единицу или других условий и 

положений. 

На любой Заказ на закупку, выданный по данному Запросу, распространяется действие 

Общих условий и положений, прилагаемых к настоящему документу. Сам акт представления 

Предложения предполагает, что Поставщик, безусловно принимает Общие условия и 

положения ПРООН, содержащиеся в 

https://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html 

ПРООН не обязана принимать любое Предложение, выдавать контракт или заказ на закупку, 

а также нести ответственность за любые расходы, связанные с подготовкой и 

представлением Предложения поставщиками услуг, независимо от результатов или порядка 

проведения процесса отбора. 

 Процедура опротестования для поставщиков ПРООН предназначена для возможности 

обжалования результатов конкурса лицами или фирмами, которые не получили контракт 

или заказ на закупку в процессе конкурсных закупок. В случае если Вы считаете, что с Вами 

поступили несправедливо, Вы можете найти подробную информацию о процедурах 

опротестования на сайте: 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/.   

ПРООН призывает каждого потенциального продавца и поставщика к предотвращению 

возможного конфликта интересов, путем предоставления ПРООН информации о том, были 

ли Вы, любой из Ваших партнеров или сотрудников причастны к подготовке требований 

данного Запроса, его проекта, сметы расходов и другой информации, используемой в 

Запросе. 

ПРООН придерживается политики абсолютного неприятия случаев мошенничества и других 

запрещенных видов деятельности и выражает свою приверженность делу предотвращения, 

выявления и расследования всех подобных актов и случаев в отношении ПРООН, а также 

третьих сторон, участвующих в деятельности ПРООН. ПРООН надеется, что ее поставщики 

будут придерживаться Кодекса поведения поставщика ООН, информация о котором 

доступна на сайте: http://web.ng.undp.org/procurement/undp-supplier-code-of-conduct.pdf.   

Благодарим Вас и с нетерпением ждем Ваше коммерческое предложение. 

 

С уважением, 

 

ПРООН в Узбекистане 

  

https://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
http://web.ng.undp.org/procurement/undp-supplier-code-of-conduct.pdf
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Приложение 1 

 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 

RFQ-076-20 - Поставка швейного оборудования и мебели в Каракалпакстан, 

Кашкадарьинскую, Ферганскую и Сырдарьинскую области 

 
ЛОТ 1  

ПРОМЫШЛЕННОЕ ШВЕЙНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ 

№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 

Колич

ество 

Дата доставки 

1 

ПРЯМОСТРОЧНАЯ ПРОМЫШЛЕННАЯ 

ОДНОИГОЛЬНАЯ ШВЕЙНАЯ МАШИНА ДЛЯ ШИТЬЯ 

ЛЕГКИХ И СРЕДНИХ МАТЕРИАЛОВ 

• Категория -  Челночного стежка 

• Подкатегория -  Одноигольные 

• Тип стежка-  Челночный 

• Тип управления -  Механический 

• Панель управления - Физические кнопки и LCD-
дисплей 

• Тип двигателя -  Встроенный двигатель 

• Максимальная скорость шитья, ст/мин – не менее 
4500 

• Тип транспорта ткани -  Нижнее продвижение 

• Материалы -   Легкие, Средние 

• Максимальная длина стежка-              5 мм 

• Тип иглы -                             DBx1 

• Ход игловодителя -                            31.8 мм 

• Высота подъема лапки, мм -              5,5 - 13 

• Тип челнока -   Вертикальный 

• Размер челнока -  Стандартный 

• Функция плавного старта -               Есть 

• Встроенный позиционер иглы -                 Есть 

• Встроенный шпуленамотчик -                   Есть 

• Встроенная LED подсветка -                       Есть 

• Вылет рукава -                                   260 × 130 мм 

• Система смазки - автоматический масляный насос 

• Напряжение –                                          220 V 

• Мощность двигателя -               не более 550 Вт 

• Гарантия -  Не менее 12 месяцев 

• Комплектация - Швейный регулируемый стол, 
голова с встроенным серводвигателем  

штук 189 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

2 

ПРЯМОСТРОЧНАЯ ПРОМЫШЛЕННАЯ 

ОДНОИГОЛЬНАЯ ШВЕЙНАЯ МАШИНА ДЛЯ ШИТЬЯ 

ПЛОТНЫХ И ТЯЖЕЛЫХ МАТЕРИАЛОВ 

• Категория -                Челночного стежка 

• Подкатегория -                 Одноигольные 

• Тип стежка-   Челночный 

• Тип управления -  Механический 

• Панель управления -  Физические кнопки и 

LCD-дисплей 

• Тип двигателя -  Встроенный двигатель 

• Максимальная скорость шитья, ст/мин – не 
менее 2500 

• Тип транспорта ткани - Нижнее продвижение 

штук 5 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 
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• Материалы -   Средние, тяжёлые 

• Максимальная длина стежка- 9 мм 

• Тип иглы -   DPx5 #16-20 

• Ход игловодителя -  35 мм  

• Высота подъема лапки, мм -  6 - 13 

• Тип челнока -   Вертикальный 

• Размер челнока -  Увеличенный 

• Функция плавного старта -     Есть 

•    Функция задания лимитов скорости шитья 

• Встроенный позиционер иглы - Есть 

• Встроенный шпуленамотчик -    Есть 

• Встроенная LED подсветка -        Есть 

• Вылет рукава -   260 × 130 мм 

• Система смазки -  Автоматический 

масляный насос 

• Мощность двигателя - 550 Вт 

• Напряжение -  220V 
• Гарантия -  Не менее 12 месяцев 

• Комплектация - Швейный регулируемый стол, 

голова с встроенным серводвигателем 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

3 

ПРОМЫШЛЕННЫЙ 4 НИТОЧНЫЙ ОВЕРЛОК 

• Назначение – для обметывания краев деталей 
швейных изделий из хлопчатобумажных, 
шерстяных, шелковых, льняных, синтетических 
тканей и трикотажных полотен с одновременной 
обрезкой края 

• Тип стежка - Эластичный оверлочный 

• Тип управления – Механический 

• Тип транспорта ткани - Нижнее продвижение 
материала 

• Количество нитей - 4 

• Ширина обметки – 0,7 – 1,7 мм 

• Максимальная скорость шитья, ст/мин – 4500 

• Длина стежка –  не более 4 мм  

• Высота подъема лапки, мм – 5 – 5,5  

• Тип иглы - DCx27 

• Встроенный позиционер иглы - Есть 

• Система смазки - автоматическая 

• Подсветка - регулируемая LED  

• Напряжение сети – 220 V 

• Тип двигателя - Встроенный двигатель 

• Мощность двигателя - 550 Вт 

• Комплектация: голова с встроенным 
сервоприводом, швейный стол  
Гарантия -  Не менее 12 месяцев 

штук 55 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

4 

ПРОМЫШЛЕННАЯ РАСПОШИВАЛЬНАЯ МАШИНА 

• Назначение - для прошивания подгиба низа на 
всех трикотажных изделиях 

• Тип платформы – Плоская 

• Тип управления - Механический 

• Тип двигателя - Встроенный двигатель 

• Тип транспорта ткани - Нижнее продвижение 
материала 

• Материалы - Легкие, Средние 

• Встроенный позиционер иглы - Есть 

• Максимальная длина стежка - 4.5 мм 

штук 2 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

https://overlock.com.ua/category/promyshlennaya-shveynaya-tekhnika/overloki/chetyrekhnitochnye/
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• Высота подъема лапки, мм - 7 

• Система смазки- Автоматическая 

• Максимальная скорость шитья, ст/мин – 5500 

• Напряжение – 220V 

• Мощность двигателя - 550 Вт 

• Комплектация: голова с встроенным 
сервоприводом, швейный стол  

• Гарантия -  Не менее 12 месяцев 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

5 

ПУГОВИЧНАЯ МАШИНА 

• Категория -  Пуговичные машины 

• Тип стежка -  Цепной 

• Тип двигателя - Встроенный  

• Максимальная скорость шитья, ст/мин -  1500  

• Тип пришивания пуговицы - В два/четыре 
прокола (–/ =) 

• Применимые пуговицы - Круглые плоские 
пуговицы (2-отверстия, 4-отверстия). 
Опционально: пуговицы на ножке 

• Количество стежков -  8, 16, 32  

• Размер пуговиц -  10 — 28 мм  

• Толщина пуговицы -  1.8 — 3.5 мм  

• Расстояние между отверстиями пуговицы, ось X 
 2.6 — 6.5 мм  

• Расстояние между отверстиями пуговицы, ось Y 
 0.25 — 6.5 мм  

• Тип иглы -  TQx1 #14-18  

• Высота подъема лапки, мм -      9  

• Автоматическая обрезка нити -   Есть 

• Автоматический подъем лапки - Есть 

• Панель управления - цифровой дисплей, 
физические кнопки 

• Высота подъема лапки, мм- 9   

• Мощность двигателя - 550 Ватт  

• Система смазки - Автоматическая  

• Комплектация - Голова, стол, двигатель 

• Гарантии -  Не менее 12 месяцев 

штук 2 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

6 

ПЕТЕЛЬНАЯ МАШИНА 

• Категория -  Петельные машины 

• Тип ткани -  Стандартные 

• Тип стежка -  Челночный 

• Мотор основного вала - Сервомотор 

• Максимальная скорость шитья, ст/мин - 4000  

• Привод игловодителя  - Эксцентрик 

• Привод ножа   - Эксцентрик 

• Привод механизма подачи - Эксцентрик 

• Формы петли -                  Прямая петля 

• Количество стежков -  54 -345 Регулируемое 

• Максимальная длина петли -  31.8 мм  

• Максимальная ширина петли - 5 мм  

• Шаг стежка -  0.2 — 2.5 мм  

• Тип иглы - DPx5 11#-14#  

• Натяжение нити - ручное 

• Высота подъема лапки  - 12 мм  

• Автоматическая обрезка нити -  Есть 

• Система смазки - Автоматический масляный 
насос 

штук 2 

45 календарных 

дней со дня 
подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 
указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 
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• Гарантии -  Не менее 12 месяцев 

• Комплектация - Голова, стол, двигатель 
 

7 

 МАШИНА ДЛЯ НАРЕЗКИ БЕЙКИ 

• Назначение -  для нарезки бейки 

• Материалы -  хлопок, шерсть, синтетические 
ткани, и кожзаменитель и т.д. разной толщины 

• ширина бейки - от 13 до 100 мм  

• Производительность –  бейки в час -до 3000 
метров  

• Скорость -  1400 об/мин  

• Количество ножей - 1  

• Гарантии -  Не менее 12 месяцев 
штук 1 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 
может быть 

отклонено 

8 

ТЕРМОПРЕСС ПЛАНШЕТНЫЙ 

• Назначение - для дублирования и термопечати 
на текстильные изделия 

• размер плиты -  40*60 см  

• регулировка температуры - 120-200 градусов  

• напряжение -  220 V  

• мощность нагревательного элемента - 3 кВт  

• Гарантии - Не менее 12 месяцев 

• Звуковой таймер от 1-60 сек   

• Тип - планшетный терм пресс  

• LCD-дисплей электронное управление 
температурой Регулировка давления 
вращением ручки 

•  Нижняя подушка оснащена силиконовым 
покрытием для более широкого разнообразия 
используемых материалов 

штук 2 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

9 

ДИСКОВЫЙ РАСКРОЙНЫЙ НОЖ 

• Назначение -  для нарезания полотна 

• Размер диска – не менее 105 мм  

• Частота  - 55 Мгц.  

• Напряжение -  220V  

• Мощность двигателя -  не ниже 70 Вт  

• Гарантии -  Не менее 12 месяцев 
 

штук 2 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 
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указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

10 

БОЧКОВОЙ УТЮГ ПРОМЫШЛЕННЫЙ  

С ПОДАЧЕЙ ПАРА 

• вес утюга – не менее 1500 гр  

• Напряжение -  220 V  

• Мощность -  не менее1000 Вт  

• Выбор температуры -  терморегулятор для 
выбора температуры 

• Гарантии - не менее 12 месяцев 

• Емкость бойлера – не менее 3 л. 
 

штук 56 

45 календарных 

дней со дня 
подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

 

 

ЛОТ 2  

БЫТОВОЕ ШВЕЙНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ 

№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 

Кол-

во 

Дата доствки 

1 

БЫТОВАЯ ШВЕЙНАЯ МАШИНА  

С ФУНКЦИЕЙ АВТОМАТИЧЕСКОГО 
 ВЫМЕТЫВАНИЯ ПЕТЕЛЬ 

• Тип челнока -  вертикальный качающийся 
(классический) 

• Тип управления -  электромеханическое 

• Общее кол-во операций -  не менее 20  

• Общее кол-во швейных операций - не менее 20
  

• Кол-во петель - 1  

• Виды строчек - прямая,  зигзаг, оверлочная, 
потайной шов, трикотажный, эластичные 
(трикотажные) 

• Виды петель -  стандартная 

• Выполнение петель -  автомат 

• Максимальная длина стежка -  не мене 4 мм  

• Регулировка длины стежка - независимая 
регулировка 

• Максимальная ширина строчки – не менее 5 
мм  

• Регулировка ширины строчки - независимая 
регулировка 

• Максимальная скорость шитья - 800 ст/мин  

• Регулировка скорости шитья -  плавная 

• Высота подъема лапки - 12 мм 

штук 

 

205 

 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 
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• Встроенная подсветка – Есть 

• Напряжение – 220  

• Потребляемая мощность – 60-110 Ватт  

• Материалы -  Легкие, Средние, Тяжелые 

• Комплектация  - швейная машина, пусковая 
педаль, шнур электропривода, чехол 

• Гарантия - не менее 12 месяцев  

 

ЛОТ 3  

СПЕЦИФИКАЦИИ МЕБЕЛИ 

№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 
Количество 

Дата доставки 

1 

СТОЛ ДЛЯ РАСКРОЯ 

• Длина не менее 2700 мм,  

• Ширина не менее 1800 мм,  

• Высота не менее 800 мм  
Стол для раскроя изготавливается из 

ламинированных плит ДСП на металл 

каркасе, из трубы сечения не менее 20*20 или 

Ø 20, покрытой эмалью или порошковой 

краской, концы труб закрываются и 

заглушаются полиэтиленовыми пробками. 

Кромки облицованы ударно – прочным 

материалом ПВХ. На ножках стола 

устанавливаются полиэтиленовые заглушки 

на регулировочных винтовых ножках, 

предотвращающие повреждение пола. Под 

столешницей на равном расстоянии 

проведена изолированная проводка тока с 

розетками (не менее 2-ух) 

штук 

 

 

56 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта 

обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

2 

ГЛАДИЛЬНАЯ ДОСКА 

•  Регулировка высоты гладильной 
платформы от 70 до 100 см 

• Габариты поверхности не менее 120 x 40 
см 

•  Гладильная платформа из огнеупорного 
материала 

• Чехол – влагоустойчивый, жаропрочный 

• Ножки – из хромированного металла, 
нитроэмаль или полимерно-порошковое 
покрытие с резиновыми наконечниками  

 

штук  

 

56 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта 

обеими 

сторонами 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 

3 

СТУЛ 

▪ высота от пола до сиденья не менее 
460мм, ширина сиденья 380-400мм, 
глубина сиденья не менее 445мм, ширина 
спинки не более 400мм, высота спинки 

штук 

 
75 

45 календарных 

дней со дня 

подписания 

контракта 

обеими 

сторонами 
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320мм, высота нижнего края спинки над 
сиденьем 140мм. 

▪ каркас стула изготовляется из овальной 
трубы не менее 20мм или 15*30мм, 
толщиной 1,0-1,5мм 

▪ покрытие – нитроэмаль или полимерно-
порошковое 

▪ торцы труб закрываются 
полиэтиленовыми заглушками  

▪ угол наклона спинки стула не более 105° 
▪ крепежные детали не должны выступать 

за габариты стула 
▪ На ножках стульев устанавливаются 

полиэтиленовые заглушки, 
предотвращающие повреждение пола 

▪ Сидение и спинка изготавливаются из мдф 
обкладываются поролоном и 
обтягиваются мебельной тканью  
Либо:  

▪ Сидение и спинки изготовлены из фанеры.  
▪ сидение и спинка стула изготавливаются 

из клееной фанеры толщиной 6-9 мм  
▪ поверхность сиденья и спинки стула 

зачищаются, покрываются бесцветным 
лаком НЦ 

 

 

Внимание: если 

срок поставки, 

указанный в 

ценовом 

предложении, 

превышает срок 

поставки, 

указанный выше, 

соответствующее 

предложение 

может быть 

отклонено 
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Количество швейного оборудования и мебели должны быть доставлены до точных адресов территориальных управлений Министерства по 

поддержки махалли и семьи Республики Узбекистан согласно нижеуказанной таблице. 
 

Таблица. Информация о доставке швейного оборудования и мебели в разрезе наименований и регионов  

 № 

Наименование  

швейного оборудования  

и мебели 

Номер 

лота 

Общее 

количество 

швейного 

оборудования 

и мебели 

Количество швейного оборудования и мебели  

в разрезе наименований и регионов доставки  

Республика 

Каракалпакстан 

Ферганская 

область 

Кашкадарьинская 

область 

Сырдарьинская 

область* 

1 

Прямострочная промышленная 

одноигольная швейная машина для 

шитья легких и средних материалов  

1 189 75 75 0 39 

2 

Прямострочная промышленная 

одноигольная швейная машина для 

шитья плотных и тяжелых материалов 

1 5 0 0 0 5 

3 Промышленный 4 ниточный оверлок   1 55 25 25 0 5 

4 Промышленная распошивальная машина  1 2 0 0 0 2 

5 Пуговичная машина 1 2 0 0 0 2 

6  Петельная швейная машина 1 2 0 0 0 2 

7 Машина для нарезки бейки 1 1 0 0 0 1 

8 Термо пресс планшетный 1 2 0 0 0 2 

9 Дисковый раскройный нож 1 2 0 0 0 2 

10 
Бочковой утюг промышленный с подачей 

пара 
1 56 25 25 0 6 

11 
Бытовая швейная машина с функцией 

автоматического выметывания петли 
2 205 50 50 100 5 

12 Стол для раскроя 3 56 25 25 0 6 

13 Гладильная доска  3 56 25 25 0 6 

14 Cтул  3 75 0 0 0 75 

 ИТОГО 708 225 225 100 158 

*Поставщик должен выполнить установку швейного оборудования, мебели, включая монтаж, тестирование, а также ввод в опытную эксплуатацию только по той части 

оборудования, мебели, поставляемых по адресу: Узбекистан, Сырдарьинская область, город Гулистан, улица Бирлашкан, дом 48. 
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Приложение 2 

ФОРМА ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПОСТАВЩИКА6 

(Данная форма должна быть представлена на официальном бланке Поставщика7) 

Мы, нижеподписавшиеся, настоящим принимаем полностью Общие условия и положения и настоящим 

предлагаем поставку перечисленных ниже товаров/услуг, соответствующих спецификациям и требованиям 

ПРООН согласно Запросу на предложение RFQ-076-20 - Поставка швейного оборудования и мебели в 

Каракалпакстан, Кашкадарьинскую, Ферганскую и Сырдарьинскую области. 

 

Участник должен представить цены по тендерной заявке на основании списка требований и 

технических спецификаций. Стоимость оборудования, мебели должна включить в себе все 

расходы, такие как погрузка/выгрузка, страхование, транспортировка до назначенного пункта, и 

где приемлемо монтаж, первоначальный запуск. Необходимо представить тендерную заявку в 

долларах или в узбекских сумах. Для иностранной компании (зарегистрированной вне 

Узбекистана) цена заявки должна исключить НДС и другие применимые косвенные налоги 

(таможенные пошлины и т.д.). Для местных компаний, зарегистрированных в Узбекистане (если 

зарегистрированы в качестве плательщика НДС), цена должна включать в себе НДС. 

 

Участник должен предоставить описание предлагаемого оборудования, модель, брэнд и каталог 

при его наличии на данное оборудование. Оборудование должно соответствовать 

минимальным техническим требованиям, приведенным технических спецификациях. 

 

ТАБЛИЦА 1. RFQ-076-20 - Поставка швейного оборудования и мебели в Каракалпакстан, Кашкадарьинскую, 

Ферганскую и Сырдарьинскую области 

 

ЛОТ 1 

ПРОМЫШЛЕННОЕ ШВЕЙНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ 

№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 
Количество Цена в [ВАЛЮТА] 

 Укажите детали требуемых товаров   Цена за 

единицу 

Итоговая 

цена 

1 Прямострочная промышленная 

одноигольная швейная машина для шитья 

легких и средних материалов 

штук 

189 

  

2 Прямострочная промышленная 

одноигольная швейная машина для шитья 

плотных и тяжелых материалов 

штук 5 

  

3 Промышленный 4 ниточный оверлок   штук 55   

4 Промышленная распошивальная 

машина 

штук 
2 

  

5 Пуговичная машина штук 2   

6 Петельная швейная машина штук 2   

7 Машина для нарезки бейки штук 1   

8 Термопресс планшетный штук 2   

 
6 Данная форма служит руководством для поставщиков при подготовке Предложения и шкалы цен.   
7 На официальном бланке необходимо указать контактные данные – адреса, адрес электронной почты, номера 
телефона и факса – в целях проверки.   

https://overlock.com.ua/category/promyshlennaya-shveynaya-tekhnika/overloki/chetyrekhnitochnye/
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9 Ручной дисковый нож  штук 2   

10 Бочковой утюг промышленный с подачей 

пара 

штук 
56 

  

 Общая стоимость товаров8  

 Расходы на транспорт: DAP по тендерной заявке (Инкотермс 2010)  

(доставка согласно информация о доставке швейного оборудования и мебели в 

разрезе наименований и регионов) 

 

 Другие расходы  

 Монтаж, установка оборудования и мебели доставляемых по адресу: Узбекистан, 

Сырдарьинская область, город Гулистан, улица Бирлашкан, дом 48* 

 

 НДС (для компаний, зарегистрированных на территории Республики Узбекистан в 

качестве плательщика НДС) 

 

 Общая стоимость предложения, включая все расходы  

[Имя и подпись уполномоченного лица]  

[Должность]  

[Дата]  

[Печать] 

 

ЛОТ 2 

БЫТОВОЕ ШВЕЙНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ 

№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 
Количество Цена в [ВАЛЮТА] 

 Укажите детали требуемых товаров   Цена за 

единицу 

Итоговая 

цена 

1 Бытовая швейная машина с функцией 

автоматического выметывания петли 
штук 205 

  

 Общая стоимость товаров9  

 Расходы на транспорт: DAP по тендерной заявке (Инкотермс 2010)  

(доставка согласно информация о доставке швейного оборудования и мебели в 

разрезе наименований и регионов 

 

 Другие расходы  

 Монтаж, установка оборудования и мебели доставляемых по адресу: Узбекистан, 

Сырдарьинская область, город Гулистан, улица Бирлашкан, дом 48* 

 

 НДС (для компаний, зарегистрированных на территории Республики Узбекистан в 

качестве плательщика НДС) 

 

 Общая стоимость предложения, включая все расходы  

[Имя и подпись уполномоченного лица]  

[Должность]  

[Дата]  

[Печать] 

 

ЛОТ 3 

СПЕЦИФИКАЦИИ МЕБЕЛИ 

 

*Включить цену за установку только за товары доставляемые в Сырдарьинскую область, в остальных регионах 

установка не требуется 
8 Цены товаров должны соответствовать условиям INCO, указанным в Запросе на Предложение. 
9 Цены товаров должны соответствовать условиям INCO, указанным в Запросе на Предложение. 
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№ Описание/Спецификация товара 
Единица 

измерения 
Количество Цена в [ВАЛЮТА] 

 Укажите детали требуемых товаров   Цена за 

единицу 

Итоговая 

цена 

1 Стол для раскроя  штук 56   

2 Гладильная доска штук 56   

3 Стул штук 75   

 Общая стоимость товаров10  

 Расходы на транспорт: DAP по тендерной заявке (Инкотермс 2010)  

(доставка согласно информация о доставке швейного оборудования и мебели в 

разрезе наименований и регионов 

 

 Другие расходы  

 Монтаж, установка оборудования и мебели доставляемых по адресу: Узбекистан, 

Сырдарьинская область, город Гулистан, улица Бирлашкан, дом 48* 
 

 НДС (для компаний, зарегистрированных на территории Республики Узбекистан 

в качестве плательщика НДС) 

 

 Общая стоимость предложения, включая все расходы  

[Имя и подпись уполномоченного лица]  

[Должность]  

[Дата]  

[Печать]  

 

*Включить цену за установку только за товары доставляемые в Сырдарьинскую область, в остальных регионах    

установка не требуется 
10 Цены товаров должны соответствовать условиям INCO, указанным в Запросе на Предложение. 
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ТАБЛИЦА 2: Предложение по выполнению других условий и соответствующих требований 

Другая информация, касающаяся 

нашего Предложения: 
Ваш ответ 

Да, мы 

выполним 

Нет, мы 

не 

выполним 

Если Вы не можете 

выполнить, дайте 

встречное предложение 

Предельный срок поставки  

(45 календарных дней после подписания 

контракта с обеими сторонам) 

 

  

Срок действия предложения 

(60 календарных дней после истечения 

срока подачи предложений) 

 

  

Доставка товаров до мест назначения 

согласно информации о доставке 

швейного оборудования и мебели в 

разрезе наименований и регионов 

 

Примечание: стоимость установки, 

настройки оборудования, мебели, а 

также тестирования и завершения 

опытной эксплуатации указывается для 

той части оборудования, мебели, 

которая, в частности, должна быть 

доставлена по следующему адресу: 

улица Бирлашкан, 48, г. Гулистан, 

Сырдарьинская область, Узбекистан 

 

  

Если приобретенное оборудование не 

находится в рабочем состоянии, замена 

на новый сервер, в течение 1 месяца 

 

  

Технические документации: руководство 

по эксплуатации и каталог запасных 

частей на русском языке или на 

английском. 

 

  

Гарантия и послепродажные требования    

a) Обмен на новый товар, если 
выявится дефект и/или брак на 
момент поставки Поставщиком в 
течение 1 месяца 

 

  

b) Инструктаж по эксплуатации и 
техническому обслуживанию 
персонала по месту установки 
швейного оборудования 

 

  

c) Минимум двенадцать (12) 
месяцев гарантии по запасным 
частям и работам на 
промышленное оборудование 

 

  

d) Минимум двенадцать (12) 
месяцев гарантии по запасным 
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частям и работам на бытовое 
оборудование 

e) Предоставляются сервисные 
услуги при необходимости 
ремонта приобретенного товара 

 
  

f) Наличие сертификатов 
соответствии или качества 
(основные технические 
характеристики поставляемого 
товара и имеющиеся сертификаты 
и т.д.) 

 

  

g) Доставка товаров до мест 
назначения согласно информации 
о доставке швейного 
оборудования и мебели в разрезе 
наименований и регионов 

 

  

h) Условия оплаты: 
 

☒ Иностранным поставщикам: в 
долл. США посредством 100% 
оплаты после доставки и приемки 
товара ПРООН.  

☒ Местным поставщикам, 

зарегистрированными в Республике 

Узбекистан: В узбекских сумах (UZS) 

посредством 100% оплаты после 

доставки и приемки товара ПРООН. 

 

  

Все условия Общих условий и положений 

ПРООН 
 

  

Иные требования [укажите]    

 

Вся другая информация, не предоставленная нами в данном Предложении, автоматически подразумевает 

полное соблюдение требований, сроков и условий Запроса на представление коммерческого предложения. 

 

Мы заявляем, что не включены в Список 1267/1989 Совета Безопасности ООН, Список департамента закупок 

ООН или другие списки неправомочных претендентов ООН.  

 

[Имя и подпись уполномоченного лица]  

[Должность]  

[Дата]  

[Печать] 
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Часть 2: ДЕКЛАРАЦИЯ ОБ ЭКОНОМИЧЕСКИХ ИНТЕРЕСАХ 

 

Уважаемый господин/госпожа: 

 

Мы/Я, _________ (ФИО и Должность), Директор/Учредитель, представляющий компанию____________ 

настоящим, заявляем, что: 

 

(а) Не имеем финансовых и других интересов, ассоциаций или отношений, не работаем и не имеем 

родственников (т.е. супруга, родителей, детей или братьев и сестер), нанятых Программой развития 

Организации Объединенных Наций (ПРООН) или правительством Узбекистана, которые объявили о проведении 

тендера; и не имеем доступа к информации или влиянию на процесс выбора для настоящего тендера; 

 

(б) не имеем общего контролирующего партнера, директора, акционера, законного представителя для целей 

настоящего тендера с любым другим лицом, представившим его предложение в соответствии с настоящим 

тендером; Не являемся субподрядчиками или субподрядчиками других организаций для целей настоящего 

тендера; и что эксперты, внесенные в команду, не участвуют более чем в одном предложении для этого тендера; 

 

(в) не участвуем в деятельности, которая может повлиять на объективность и независимость команды 

Подрядчика при выполнении своих обязанностей по контракту или может повлиять на имидж Организации 

Объединенных Наций и правительства Узбекистана. 

 

Мы подтверждаем, что вся информация является достоверной, правильной и полной насколько нам известно. 

Мы обязуемся выполнить все запросы на дополнительную информацию, документацию, разъяснения и / или 

проверку в отношении заявления о заинтересованности. 

 

Вся остальная информация, которую мы не предоставили автоматически подразумевает наше полное 

соответствие требованиям и условиям тендера. 

 

Мы заявляем, что мы не включены в список Совета Безопасности ООН 1267/1989, список отдела закупок ООН 

или другие дисквалификационные списки ООН. 

 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 

[Должность] 

[Дата] 

[Печать] 
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Часть 3: ИНФОРМАЦИЯ О КОМПАНИИ 

 

1. Официальное название Претендента [вставить официальное название Претендента]   

2.  В том случае, если участником тендера является совместное предприятие (СП), необходимо 

указать официальное название каждого участника СП: [вставить официальное название каждого 

участника СП]  

3.  Фактическая или планируемая страна (страны) регистрации/осуществления деятельности: 

[вставить фактическую или планируемую страну регистрации]  

4.  Год регистрации Претендента: [вставить год регистрации Претендента]  

5. Страны, в которых 

осуществляется 

деятельность  

6. Количество персонала 

в каждой из стран  

7. Годы осуществления 

деятельности в каждой из стран  

8.  Юридический адрес (адреса) в стране (странах) регистрации / осуществления деятельности2: 

[вставить юридический адрес Претендента в стране регистрации]  

9. Стоимость и описание 2 (двух) крупнейших контрактов за последние 3 (три) года  

10.  Последний кредитный рейтинг (Оценка и организация, присвоившая рейтинг, если таковой 

имеется)   

11.  Краткое описание истории судебных разбирательств (споры, арбитраж, претензии и т. д.) с 

указанием текущей ситуации и результатов таких разбирательств, если они уже завершились.   

12.  Информация об уполномоченном представителе Претендента  

ФИО: [вставить ФИО уполномоченного представителя Претендента]  

Адрес: [вставить адрес уполномоченного представителя Претендента]  

Номер телефона/факса: [вставить номера телефона/факса уполномоченного 

представителя Претендента]  

Адрес эл. Почты: [вставить адрес электронной почты уполномоченного представителя 

Претендента]  

13.  Включена ли Ваша компания в реестр 1267.1989 ПРООН или в иной реестр ООН, 

включающий компании, которые не имеют права осуществлять поставки?   □ ДА или □ НЕТ  

  

[Имя и подпись уполномоченного лица]   

[Должность]   

[Дата] [Печать]  
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ЧАСТЬ 4: ОПЫТ ВЫПОЛНЕНИЯ АНАЛОГИЧНЫХ КОНТРАКТОВ* 

  

Наименование 

поставленного товара  

Сроки выполнения 

контракта (год, месяц)  

Стоимость работ   Заказчик  

(наименование, Ф.И.О. 

контактного лица, 

телефон)  

        

        

        

        

        

* - требуется опыт выполнения не менее двух контрактов на поставку аналогичного оборудования  

 

[Имя и подпись уполномоченного лица]   

[Должность]   

[Дата] [Печать]  
  


